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PARTS

Shell

Base

Remote control Type-C usb cable

Note: The accessories in the package are exclusively used
for the product. The appearance and quantity may be
different for different batches. Please refer to the actual
delivery.

+



REMOTE CONTROL

Use the remote control to turn on the atomizer, and then
select the desired function and effect.

Function selection

(h)  switch Power on/Power off
—— Atomization High (violent flame effect) /
~=  degree Low (soft flame effect)

1h (red light)
@© Timing 3h (white light)
6h (blue light)

“Q-  Light brightness | Large/medium/small/off

Full light/breathing

LE Lighting effect light/flashing

«’o Night light Light in the dark




SPECIFICATIONS

Model LF200M / LF200W
Rated Voltage DC 5V

Rated power 10W

Water Tank Capacity 200 ml/ 6.76 oz
Atomization Amount 15 - 25 mi/hr

Est. Run Time w/ Full Tank 9 hours

Timer Setting 60 /180 / 360 minutes

Weight 1.19 Ibs

Dimensions 7.87x3.15x4.92in
OPERATION

1. Remove the top cover

2. Add water to the max fill line. Add 2-5 drops of essential
oil directly to the tank if you wish.

Water level ~—




3. Place the top cover back onto the diffuser.

4. Insert the Type-C power cord.

~

5. Press the power button and you will hear a beep sound.
The default settings are as follows:
Atomization level: high
Timer: 3 hours
Brightness: high
Lighting effect: full bright

Notes:

* There will be a beep each time you press a button.

* When there is no water in the tank you will hear 3 beeps
over 2 seconds and the diffuser will automatically power
down.

*When the timer is up you will hear a long beep sound
before the diffuser automatically shuts down.

* If the neutralizer fails for any reason, the LED will flash
quickly for 2 seconds accompanied by a long beep
sound before the diffuser automatically shuts down.

*



SAFETY PRECAUTIONS

« Please remove the insulating sheet on the remote control
before first use.

« If you need to add water, safety buckle needs to be
unplugged from the unit before the top cover can be opened.

* The maximum water volume is 200 ml. Exceeding the
max capacity line will affect the atomization effect or cause
water leakage and damage to the machine.

« Plug in using the supplied power cord of Type-C, 2A. If you
use an alternative power cord, you must pay attention to
the current specification of 2A, otherwise it will affect the
atomization.

« Pay attention to the selected distributor so its output current
is not lower than DC 5V 2A, otherwise it will affect the
atomization effect.

« The diffuser has a memory function. If the power is not
completely removed, the diffuser will revert to the last used
settings.

« After use, you must pour out the remaining water in the
water tank to prevent damage to the atomizer. Do not leave
water sitting in the tank for several days without use.

« Note that pouring water needs to follow the instructions,
otherwise it will damage the atomizer.

« Please use purified or distilled water so that your atomizer
will not be damaged due to impurities in the water. If you
use normal tap water you may notice a white buildup of
calcium or lime in the diffuser.




TROUBLESHOOTING

Symptom

Possible Causes

Approach

The power-on
indicator does
not light up and
the diffuser
cannot be
started

Improper
connection
of the adapter

Connect the cable
and press the
switch

The indicator light
on the switch is
on, the small fan
rotates, but there
is no fog

The water tank is
short of water or
has too little water

Add purified water

The humidifier
emits a peculiar
smell

There is scale in
the water tank, the
added water has
impurities, or the
water has been
left for too long

Remove the lid of
the water tank
and place itin a
cool place in a
cool place for
more than 12
hours to ventilate,
clean the water
tank and refill
pure water.

The power
indicator light is
on but the
humidifier can
not be started

The water in the
water tank is too
full

Pour out a little
water and close
the lid tightly

Too little fog

There is dirt on
the atomizing film,
or the water in the
water tank is left
for too long

Clean the water
tank and add pure
water

The diffuser is
too noisy

Too little water or
the diffuser is tilted

Add water to the
tank, place the
diffuser in a clean
place on a flat
surface so it is
level

repair.

If the above methods cannot be improved, please consult
the customer service hotline and contact a professional for




LIMITED WARRANTY

We provide a 1-year warranty. For more information please
visit www.airthereal.com/warranty.

* What's covered?
Defects due to faulty materials and/or workmanship of the
product.

* What's not covered?

1. Damage caused by the owner when attempting to fix or
altering the product by himself or herself.

2. Damage caused by misuse, abuse, neglect, alterations
or unauthorized repair.

3. Natural depreciation.

* Warranty Period
Warranty becomes effective from the date of original
purchase and will last for 1 year.

* Who's covered?
This limited warranty is only effective for the original
purchaser, it is non-transferable.

* How to request warranty services?
To obtain the benefit of this warranty, please email
support@airthereal.com. Our customer service will

address your issue as soon as possible!
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PARTS

Obere Abdeckung

Beleuchtung

Wassertank Untere

Gehause-
halbschale

™
Q : >
) Bodenplatte

Sicherheitsverschluss

Fernbedienung Typ-C-USB-Kabel

Hinweis: Das in der Verpackung enthaltene Zubehdr ist
ausschlieBlich fiir das Produkt bestimmt. Das Aussehen
und die Menge kénnen bei verschiedenen Chargen
unterschiedlich sein. Bitte beziehen Sie sich auf die
tatsachliche Lieferung.

*



FERNBEDIENUNG

Verwenden Sie die Fernbedienung, um den Zerstauber
einzuschalten und wahlen Sie dann die gewlinschte
Funktion und den gewlinschten Effekt.

Funktion

Ein/Aus-
Schalter

Einschalten/ Ausschalten

C

Zerstaubung- | Hoch (starker Flammeneffekt) /
sgrad Niedrig (schwacher Flammeneffekt)

i

1h (rotes Licht)
© Timing 3h (weilles Licht)
6h (blaues Licht)

-Q- Helligkeit hoch/mittel/schwach/aus

konstantes Licht / auf- und
Beleuchtung-

LE frekt abschwellendes Licht /
sefie Blinklicht
% Nachlicht Licht im Dunkeln

*



SPEZIFIKATIONEN

Modell LF200M / LF200W
Nennspannung DC 5V
Nennleistung 10w
Fresnomemogen s | 20
Zerstaubungsmenge 15 -25 ml/h

Betriebszeit bei vollem Tank | 9 Stunden

Timer-Einstellung 60 /180 /360 Minuten
Gewicht 5399
Abmessungen 20cmx8cmx 12,5cm

BETRIEB

1. Entfernen Sie zundchst den Sicherheitsverschluss
und haben sie anschlieRend die obere Abdeckung ab.

2. Fillen Sie Wasser bis zur maximalen Fllhéhe ein.
Wenn Sie méchten, kdnnen Sie zusatzlich 2-5 Tropfen




3. Setzen Sie die obere Abdeckung wieder auf den Diffusor.

4. Stecken Sie das USB Typ-C-Netzkabel ein.

~

5. Driicken Sie die Einschalttaste bis Sie den Signalton
horen. Die Standardeinstellungen sind wie folgt:
Zerstaubungsgrad: Hoch
Timer: 3 Stunden
Helligkeit: Hoch
Lichteffekt: konstantes Licht

Hinweise:

* Bei jedem Tastendruck ertont ein Signalton.

* Wenn sich kein Wasser im Tank befindet, ertonen
innerhalb von 2 Sekunden 3 Signalténe und der Diffusor
schaltet sich automatisch ab.

*Wenn der Timer abgelaufen ist, ertdnt ein langer
Signalton, bevor sich der Diffusor automatisch ausschaltet.

* Wenn der enthaltene Verdampfer aus irgendeinem Grund
ausfallt, blinkt die Beleuchtung 2 Sekunden lang schnell
und es ertont ein langer Signalton, bevor sich der Diffusor
automatisch abschaltet.

*



SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

« Bitte entfernen Sie die Isolierfolie auf der Fernbedienung
vor der ersten Benutzung.

« Wenn Sie Wasser nachfiillen miissen, muss zunachst der
Sicherheitsverschluss vom Gerat entfernt werden, bevor
die obere Abdeckung abgenommen wird.

« Die maximale Wassermenge betragt 200 ml. Ein
Uberschreiten der maximalen Fiillmenge beeintrachtigt die
Zerstaubungswirkung oder flihrt zu Wasseraustritt und
Beschadigung des Gerats.

« Betreiben Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB Type
C Kabel. Wenn Sie ein anderes USB-Kabel verwenden, so
achten Sie darauf, dass dieses fiir einen Strom von 2 A bei
einer Spannung von 5 V geeignet ist, da sonst die
Zerstaubung beeintrachtigt wird.

« Achten Sie bei Verwendung eines USB-Hubs darauf, dass
dieser bei 5 V DC einen ausreichenden Ausgangsstrom
von 2 A zur Verfligung stellen kann, da sonst der
Zerstaubungseffekt beeintrachtigt wird.

« Der Diffusor hat eine Speicherfunktion. Wenn die
Stromversorgung nicht vollstdndig unterbrochen wird,
kehrt der Diffusor zu den zuletzt verwendeten Einstellungen
zurtick.

« Nach dem Gebrauch miissen Sie das restliche Wasser im
Wassertank ausgieflen, um Schaden am Zerstauber zu
vermeiden. Lassen Sie das Wasser nicht mehrere Tage
lang unbenutzt im Tank stehen.

Beachten Sie, dass beim AusgieRen des Wassers die
Anweisungen befolgt werden missen, da sonst der
Zerstauber beschadigt wird.

Bitte verwenden Sie gereinigtes oder destilliertes Wasser,
damit |hr Zerstauber nicht durch Verunreinigungen im
Wasser beschéadigt wird. Wenn Sie normales
Leitungswasser verwenden, kdnnen Sie eine weilte
Kalkablagerung im Diffusor feststellen.

*



FEHLERBEHEBUNG

Fehler

Mégliche Ursache

Behebung

Die Beleuchtung
schaltet sich

UnsachgemaRer

SchlieRen Sie das

chter verstromt
einen merkwdr-
digen Geruch

enthalt
Verunreinigungen
oder das Wasser
wurde zu lange
stehen gelassen.

nicht ein und Kabel an und
der Diffusor ﬁgzdtt::s des driicken Sie den
kann nicht P Schalter
gestartet werden
Die Beleuchtung
schaltet sich ein, | Der Wassertank ) )
das kleine hat zu wenig Fillen Sie
Geblase dreht Wasser oder einen | gereinigtes Wasser
sich, aber es zu geringen in den Wassertank
entsteht kein Wasserstand
Nebel
Nehmen Sie den

Der Wassertank Deckel des

ist verkalkt, das Wassertanks ab
Der Luftbefeu- eingefiillte Wasser | Und stellen Sie ihn

fiir mehr als 12
Stunden an einen
kihlen Ort, um ihn
zu llften, reinigen
Sie den Wassertank
und fiillen Sie reines
Wasser nach.

Die Netzkontrolll-
euchte leuchtet,
aber der Luftbe-
feuchter kann
nicht gestartet
werden

Der Wassertank
ist zu voll

Ein wenig Wasser
ausgiefen und den
Deckel fest
verschlieRen

Zu wenig Nebel

Der Verdampfer
ist verschmutzt,
oder das Wasser
im Wassertank ist
zu lange stehen
geblieben.

Den Wassertank
reinigen und reines
Wasser einfiillen

Der Diffusor ist
zu laut

Zu wenig Wasser
oder der Diffusor
ist schief aufgestellt.

Fillen Sie Wasser
in den Tank, stellen
Sie den Diffusor an
einem sauberen
Ort auf eine ebene
Flache

Wenn die oben genannten Hinweise nicht helfen, wenden Sie
sich bitte an die Kundendienst-Hotline und kontaktieren Sie
einen Fachmann flr die Reparatur.




EINGESCHRANKTE GARANTIE

Wir gewahren eine 1-jahrige Garantie.
Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte
www.airthereal.com/warranty.

* Was ist abgedeckt?
Defekte aufgrund von Material- und/oder
Verarbeitungsfehlern des Produkts.

* Was ist nicht abgedeckt?

1. Schaden, die vom Benutzer verursacht werden, wenn er
versucht, das Produkt selbst zu reparieren oder zu verandern.

2. Schaden, die durch unsachgemafen Gebrauch,
Missbrauch, mangelnde Pflege, Anderungen oder nicht
autorisierte Reparaturen verursacht wurden.

3. Naturlicher Wertverlust.

* Gewahrleistungsfrist
Die Garantie gilt ab dem Datum des urspriinglichen Kaufs
und betragt 1 Jahr.

* Wer ist abgedeckt?
Diese beschrankte Garantie gilt nur fiir den Erstkaufer.
Sie ist nicht Ubertragbar.

* Wie beantrage ich Garantieleistungen?
Um in den Genuss dieser Garantie zu kommen, senden
Sie bitte eine E-Mail an support@airthereal.com. Unser
Kundendienstteam wird sich so schnell wie méglich um
Ihr Problem kiimmern!

*
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PARTI

Coperchio superiore

Leggero

Serbatoio
d'acqua

Fibbia di sicurezza

Telecomando Cavo usb di tipo C

Nota: Gli accessori nella confezione sono utilizzati
esclusivamente per il prodotto. L'aspetto e la quantita
possono essere diversi per diversi lotti. Si prega di fare
riferimento alla consegna effettiva.

*



TELECOMANDO

Utilizzare il telecomando per accendere |'atomizzatore,
quindi selezionare la funzione e l'effetto desiderato.

Selezione della funzione

Interruttore

() ACCESO/ Accensione / Spegnimento
SPENTO

—— Grado di Alto (effetto fiamma forte) /

atomizzazione Basso (effetto fiamma morbida)

1 h (luce rossa)
3 h (luce bianca)
6 h (luce blu)

Temporizzazione

. Luminosita della o
Grande/medio/piccolo/spento

¥ luce
Beleuchtung- Luce pienal/luce respirabile/
LE seffekt lampeggiante
CQ Nachlicht Luce nella notte

+




SPECIFICHE

Modello LF200M / LF200W
Tensione nominale DC 5V
Potenza nominale 10W

Capacita del serbatoio
dell'acqua

200 ml/ 6.76 oz

Quantita di atomizzazione

15 - 25 ml/ora

Tempo di esecuzione
stimato con serbatoio pieno

9 ore

Impostazione del timer

60 /180 / 360 minuti

Peso

1.19 libbre

Dimensioni

7.87x3.15x4.92in

OPERAZIONE

1. Rimuovere il coperchio superiore.

2. Aggiungere acqua fino alla linea di massimo riempimento.
Aggiungere 2-5 gocce di olio essenziale direttamente

nel serbatoio, se lo si desidera.

aggiungi la posizione

. dell'acqua




3. Riposizionare il coperchio superiore sul diffusore.

4. Inserire il cavo di alimentazione Type-C.

~

5. Premere il pulsante di accensione e sentirete un bip.
Le impostazioni predefinite sono le seguenti:
Livello di atomizzazione: alta
Timer: 3 ore
Luminosita: alta
Effetto luce: pieno luminoso

Nota:

* Ci sara un segnale acustico ogni volta che si preme un
pulsante.

* Quando non c'e acqua nel serbatoio si sentiranno 3 bip
per 2 secondi e il diffusore si spegnera automaticamente.

* Quando il timer & scaduto, si sentira un lungo segnale
acustico prima che il diffusore si spenga automaticamente.

* Se il neutralizzatore si guasta per qualsiasi motivo, il LED
lampeggia rapidamente per 2 secondi accompagnato da
un lungo segnale acustico prima che il diffusore si spenga
automaticamente.




PRECAUZIONI DI SICUREZZA

« Si prega di rimuovere il foglio isolante sul telecomando
prima del primo utilizzo.

« Se hai bisogno di aggiungere acqua, il fibbia di sicurezza
deve essere scollegato dall'unita prima che il coperchio
superiore possa essere aperto.

« Il volume massimo di acqua & di 200 ml. Il superamento
della linea di capacita massima influenzera l'effetto di
atomizzazione o causera perdite d'acqua e danni alla
macchina.

« Collegare utilizzando il cavo di alimentazione fornito di
Type-C, 2A. Se si utilizza un cavo di alimentazione
alternativo, & necessario prestare attenzione alla specifica
della corrente di 2A, altrimenti influenzera I'atomizzazione.

« Prestare attenzione al distributore selezionato in modo che
la sua corrente di uscita non & inferiore a DC 5V 2A,
altrimenti influenzera I'effetto di atomizzazione.

« |l diffusore ha una funzione di memoria. Se I'alimentazione
non viene completamente rimossa, il diffusore tornera alle
ultime impostazioni utilizzate.

* Dopo l'uso, & necessario versare l'acqua rimanente nel
serbatoio dell'acqua per evitare danni all'atomizzatore.
Non lasciare I'acqua nel serbatoio per diversi giorni senza
utilizzarla.

« Si noti che versare I'acqua deve seguire le istruzioni,
altrimenti si danneggia I'atomizzatore.

« Si prega di utilizzare acqua purificata o distillata in modo
che il vostro atomizzatore non sara danneggiato a causa
di impurita nell'acqua. Se si usa normale acqua di rubinetto
si pud notare un accumulo bianco di calcio o calce nel
diffusore.




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sintomo

Possibili cause

Approccio

L'indicatore di
accensione non
si accende e il
diffusore non pud
essere avviato

Collegamento
errato
dell'adattatore

Collegare il cavo e
premere l'interruttore

La spia
sull'interruttore &
accesa, la piccola
ventola ruota, ma
non c'é nebbia

Il serbatoio
dell'acqua & a corto
d'acqua o ha troppo
poca acqua

Aggiungere acqua
purificata

L'umidificatore
emette un odore

C'e del calcare nel

serbatoio dell'acqua,

l'acqua aggiunta ha
delle impurita o

Rimuovere il
coperchio del
serbatoio dell'acqua
e metterlo in un luogo
fresco per piu di

I'umidificatore
non puo essere
avviato

ist zu voll

particolare l'acqua & stata 12 ore per ventilare,
lasciata per troppo pulire il serbatoio
tempo dell'acqua e riempire
di acqua pura.
La spia di
alimentazione e .
accesa ma Der Wassertank Versare un po

d'acqua e chiudere
bene il coperchio

C'e dello sporco

SULf”I’.“ di Pulire il serbatoio
Troppo poca 2e|'al:: cllzu?ﬁlglne, dell'acqua e
nebbia serbatoio dell'acqua aggiungere acqua
viene lasciata per pura
troppo tempo
Aggiungere l'acqua
al serbatoio,
) . Troppa poca acqua posizionare il
Il diffusore & o il diffusore & diffusore in un luogo
troppo rumoroso | ;o s pulito su una

superficie piana in
modo che sia a livello

Se i metodi di cui sopra non possono essere migliorati, si prega
di consultare la hotline del servizio clienti e contattare un
professionista per la riparazione.




GARANZIA LIMITATA

Forniamo una garanzia di 1 anno. Per ulteriori informazioni
si prega di visitare www.airthereal.com/warranty.

* Cosa c'é coperto?
Difetti dovuti a materiali e/o fabbricazione difettosi del
prodotto.

* Cosa non é coperto?

1. Danni causati dal proprietario nel tentativo di riparare o
modificare il prodotto da solo.

2. Danni causati da uso improprio, abuso, negligenza,
alterazioni o riparazioni non autorizzate.

3. Ammortamento naturale.

¢ Periodo di garanzia
La garanzia diventa effettiva dalla data di acquisto
originale e durera per 1 anno.

* Che cosa é coperto?
Questa garanzia limitata & efficace solo per I'acquirente
originale. Non e trasferibile.

* Come richiedere i servizi di garanzia?
Per ottenere il beneficio di questa garanzia, si prega di
inviare un'e-mail a support@airthereal.com. |l nostro

servizio clienti si occupera del tuo problema il prima
possibile!
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PARTES

Carcasa

Base

Hebilla de seguridad

Control remoto Cable usb tipo C

Nota: Los accesorios del paquete se deben utilizar
exclusivamente para este producto. La apariencia y la
cantidad pueden ser diferentes para diferentes lotes.
Por favor refiérase a la entrega real.

+



CONTROL REMOTO

Utilice el control remoto para encender el atomizador y,
a continuacion, seleccione la funcién y el efecto deseados.

Seleccién de funciones
Interruptor .
0} ON/OFE Encendido / apagado
—— Grado de Alto (efecto de llama violenta) /
== atomizacién Bajo (efecto de llama suave)
1h (luz roja)
@ Cronometraje 3h (luz blanca)
6h (luz azul)
NV Grande/mediano/pequefio/
-()- Brillo de luz
¥ apagado
Efecto de Luz completa / luz de
LE iluminacién respiracion / parpadeo
ko Luz de noche Luz en la oscuridad

*



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo LF200M / LF200W
Voltaje Nominal DC 5V
Potencia Nominal 10w

Capacidad tanque de agua 200 ml / 6.76 onzas
Cantidad Atomizacion 15 - 25ml/h

Tiempo estimado de

. . 9 horas
ejecucion con tanque lleno

Configuracién del temporizador | 60 / 180 / 360 minutos
Peso 1.19 libras
Dimensiones 7.87x3.15x4.92in

OPERACION

1. Retire la cubierta superior.

2. Agregue agua hasta la linea de llenado maximo. Agregue
2-5 gotas de aceite esencial directamente al tanque si lo
desea.

*



3. Vuelva a colocar la tapa superior sobre el difusor.

4. Inserte el cable de alimentacion tipo C.

~

5. Presione el botén de encendido y escuchara un pitido.
La configuracion predeterminada es la siguiente:
Nivel de atomizacion: alto
Temporizador: 3 horas
Brillo: alto
Efecto de iluminacion: brillo completo

Notas:

* Habra un pitido cada vez que presione un botén.

* Cuando no hay agua en el tanque, escuchara 3 pitidos
durante 2 segundos y el difusor se apagara
automaticamente.

* Cuando el temporizador esté por finalizar, escuchara un
pitido largo antes de que el difusor se apague
automaticamente.

* Si el neutralizador falla por cualquier razén, el LED
parpadeara rapidamente durante 2 segundos acompafiado
de un sonido de pitido largo antes de que el difusor se
apague automaticamente.




PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

« Por favor retire la ld&mina aislante del control remoto antes
del primer uso.

« Si necesita agregar agua, la hebilla de seguridad debe
desabrocharse de la unidad antes de que se pueda abrir
la cubierta superior.

« El volumen maximo de agua es de 200ml. Exceder la linea
de capacidad maxima afectara el efecto de atomizacién o
causara fugas de agua y dafios a la maquina.

« Conéctelo utilizando el cable de alimentacién suministrado
de Tipo-C, 2A. Si utiliza un cable de alimentacion alternativo,
debe prestar atencion a la especificacion actual de 2A, de
lo contrario afectara la atomizacion.

« Preste atencién al distribuidor seleccionado para que su
corriente de salida no sea inferior a DC 5V 2A, de lo
contrario afectar el efecto de atomizacion.

« El difusor cuenta con una funcién de memoria. Si la energia
no se elimina por completo, el difusor volvera a la ultima
configuracion utilizada.

« Después de su uso, debe sacar el agua del tanque de
agua para evitar dafios en el atomizador. No deje el agua
en el tanque durante varios dias sin uso.

« Tenga en cuenta que para verter agua debe seguir las
instrucciones, de lo contrario dafiara el atomizador.

« Por favor use agua purificada o destilada para que su
atomizador no se dafie debido a las impurezas en el agua.
Si usa agua del grifo normal, puede notar una acumulacion
blanca de calcio o cal en el difusor.




SOLUCION DE PROBLEMAS

Sintoma

Posibles causas

Abordaje

El indicador de
encendido no se
enciende y el
difusor no puede
arrancar

Conexién incorrecta
del adaptador

Conecte el cable y
pulse el interruptor

La luz indicadora
del interruptor
esta encendida,
el pequefio
ventilador gira,
pero no hay
niebla

El tanque de agua
esta corto de agua
o tiene muy poca
agua

Afadir agua
purificada

El humidificador
emite un olor
peculiar

Hay sarro en el
tanque de agua,

el agua agregada
tiene impurezas o
se ha dejado agua
durante demasiado
tiempo.

Retire la tapa del
tanque de agua y
coléquela en un lugar
fresco durante mas
de 12 horas para
ventilar, limpie el
tanque de agua y
rellene con agua pura.

La luz indicadora
de encendido se
ilumina pero no
se puede
encender el
humidificador

El agua en el tanque
de agua esta
demasiado llena

Elimine un poco de
agua y cierre bien
la tapa

Muy poca niebla

Hay suciedad en la
pelicula de
atomizacion, o el
agua en el tanque
de agua se utiliza
durante demasiado
tiempo.

Limpie el tanque de
agua y agregue
agua pura

El difusor es
demasiado
ruidoso

Muy poca agua o
el difusor esta
inclinado

Agregue agua al
tanque, coloque el
difusor en un lugar
limpio sobre una
superficie plana para
que esté nivelado.

Si los métodos anteriores no solucionan el problema, consulte
la linea directa de servicio al cliente y comuniquese con un
profesional para reparacion.




GARANTIA LIMITADA

Ofrecemos una garantia de 1 afio. Para obtener mas
informacion, visite www.airthereal.com/warranty.

* ¢{Qué esta cubierto?
Defectos debidos a materiales defectuosos y/o mano de
obra del producto.

* ¢, Qué no esta cubierto?

1. Dafios causados por el propietario al intentar arreglar o
alterar el producto por si mismo.

2. Dafios causados por mal uso, abuso, negligencia,
alteraciones o reparaciones no autorizadas.

3. Depreciacion natural.

* Periodo de garantia
La garantia entra en vigencia a partir de la fecha de
compra original y durara 1 afio.

* ;Quién esta cubierto?
Esta garantia limitada solo es efectiva para el comprador
original. Es intransferible.

¢, Como solicitar servicios de garantia?
Para obtener el beneficio de esta garantia, envie un correo
electrénico a support@airthereal.com. jNuestro equipo de

servicio al cliente abordara su problema lo antes posible!
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COMPOSANTS

Le couvercle supérieur

Léger

Réservoir
d'eau

Boucle de sécurité

Télécommande Cable usb de type C

Remarque: Les accessoires contenus dans I'emballage
sont exclusivement utilisés pour le produit. L'apparence
et la quantité peuvent étre différentes selon les lots.
Veuillez vous référer a la livraison réelle.

*



TELECOMMANDE

Utilisez la télécommande pour allumer I'atomiseur, puis
sélectionnez la fonction et I'effet souhaités.

Sélection de la fonction

| Interrupteur Marche/Arrat
O onoFE arche/Arré
— Degré Haute (effet de flamme violent) /

i

d'atomisation Basse (effet de flamme doux)

1h (lumiéere rouge)
Minuterie 3h (lumiére blanche)
6h (lumiere bleue)

@

. Luminosité de
N Grand/moyen/petit/arrét

¥ la lumiere
Efecto de Pleine lumiére / lumiére de
iluminacién respiration / clignotant
C . . e
bQ Veilleuse Lumiére dans l'obscurité

*



SPECIFICATIONS

Modele LF200M / LF200W
Tension nominale DC 5V

Puissance nominale 10w

Capacité du réservoir d'eau 200 ml/6.76 oz
Quantité d'atomisation 15 - 25ml/hr

Est. Temps de fonctionnement

avec réservoir plein 9 heures

Réglage de la minuterie 60 /180 / 360 minutes
Poids 1.19 Ibs

Dimensions 7.87x3.15x4.92in

FONCTIONNEMENT

1. Retirez le couvercle supérieur.

2. Ajoutez de I'eau jusqu'a la ligne de remplissage
maximale. Ajoutez 2 a 5 gouttes d'huile essentielle
directement dans le réservoir si vous le souhaitez.




3. Replacez le couvercle supérieur sur le diffuseur.

4. Insérez le cordon d'alimentation Type-C.

~

. Appuyez sur le bouton d'alimentation et vous entendrez
un bip sonore. Les paramétres par défaut sont les
suivants:

Niveau d'atomisation: élevé
Minuterie: 3 heures
Luminosité: élevée

Effet lumineux: pleine lumiére

(&)

Notes:

*Il'y aura un bip & chaque fois que vous appuyez sur un
bouton.

* Lorsqu'il n'y a pas d'eau dans le réservoir, vous
entendrez 3 bips sur 2 secondes et le diffuseur s'éteindra
automatiquement.

* Lorsque la minuterie est terminée, vous entendrez un
long bip sonore avant que le diffuseur ne s'éteigne
automatiquement.

* Si le neutraliseur tombe en panne pour une raison
quelconque, la LED clignote rapidement pendant 2
secondes et un long bip retentit avant que le diffuseur
ne s'éteigne automatiquement.




PRECAUTIONS DE SECURITE

« Veuillez retirer la feuille isolante de la télécommande avant
la premiére utilisation.

« Si vous devez ajouter de I'eau, la boucle de sécurité doit
étre débranchée de I'appareil avant de pouvoir ouvrir le
couvercle supérieur.

« Le volume d'eau maximum est de 200 ml. Le dépassement
de la ligne de capacité maximale affectera I'effet d'atomisation
ou provoquera une fuite d'eau et endommagera la machine.

« Branchez I'appareil en utilisant le cordon d'alimentation
fourni de type C, 2A. Si vous utilisez un autre cordon
d'alimentation, vous devez faire attention a la spécification
de courant de 2A, sinon cela affectera I'atomisation.

« Faites attention au distributeur sélectionné pour que son
courant de sortie ne soit pas inférieur a DC 5V 2A, sinon
cela affectera I'effet d'atomisation.

« Le diffuseur a une fonction de mémoire. Si I'alimentation
n'est pas complétement coupée, le diffuseur reviendra aux
derniers réglages utilisés.

« Aprés utilisation, vous devez verser |'eau restante dans le
réservoir d'eau pour éviter d'endommager I'atomiseur. Ne
laissez pas |'eau reposer dans le réservoir pendant plusieurs
jours sans l'utiliser.

* Notez que le versement de I'eau doit respecter les
instructions, sous peine d'endommager I'atomiseur.

« Veuillez utiliser de I'eau purifiée ou distillée afin que votre
atomiseur ne soit pas endommagé par les impuretés
présentes dans I'eau. Si vous utilisez de I'eau normale du
robinet, vous pouvez remarquer une accumulation blanche
de calcium ou de chaux dans le diffuseur. in the diffuser.




DEPANNAGE

Symptome

Causes possibles

Approche

Le témoin de
mise sous tension
ne s'allume pas
et le diffuseur ne
peut pas étre mis
en marche

Mauvaise
connexion de
I'adaptateur

Connecter le cable
et appuyer sur
l'interrupteur

Le témoin lumineux
de l'interrupteur
est allumé, le petit
ventilateur tourne,
mais il n'y a pas

de brouillard.

Le réservoir d'eau
manque d'eau ou
contient trop peu

d'eau.

Ajouter de I'eau
purifiée

L'humidificateur
dégage une odeur
particuliere.

Il'y a du calcaire
dans le réservoir
d'eau, I'eau ajoutée
contient des
impuretés ou l'eau
est restée trop
longtemps dans le
réservoir.

Retirez le couvercle
du réservoir d'eau et
placez-le dans un
endroit frais pendant
plus de 12 heures
pour |'aérer, nettoyer
le réservoir d'eau et
le remplir d'eau pure.

Le témoin lumineux
de mise sous
tension est allumé
mais I'humidificateur
ne peut pas étre
mis en marche

Le réservoir d'eau
est trop plein

Versez un peu d'eau
et fermez le
couvercle
hermétiquement.

Trop peu de
brouillard

Il'y a des impuretés
sur le film de
pulvérisation ou
I'eau du réservoir

a été laissée trop
longtemps.

Nettoyez le réservoir
d'eau et ajoutez de
I'eau pure

Le diffuseur est
trop bruyant

Trop peu d'eau ou
le diffuseur est
incliné.

Ajoutez de I'eau
dans le réservoir,
placez le diffuseur
dans un endroit
propre sur une
surface plane afin
qu'il soit de niveau.

Si les méthodes ci-dessus ne peuvent étre améliorées, veuillez
consulter la ligne d'assistance téléphonique du service clientéle
et contacter un professionnel pour la réparation.




GARANTIE LIMITEE

Nous offrons une garantie d'un an. Pour plus d'informations,
veuillez consulter le site www.airthereal.com/warranty.

* Qu'est-ce qui est couvert ?
Les défauts dus a un vice de matériau et/ou de fabrication
du produit.

* Qu'est-ce qui n'est pas couvert ?

. Les dommages causés par le propriétaire lorsqu'il tente
de réparer ou de modifier le produit par lui-méme.

Les dommages causés par une mauvaise utilisation, un
abus, une négligence, des altérations ou une réparation
non autorisée.

Dépréciation naturelle.

N

N

@

* Période de garantie
La garantie prend effet & la date de I'achat initial et dure 1 an.

* Qui est couvert ?
La présente garantie limitée ne s'applique qu'a I'acheteur
initial. Elle n'est pas transférable.

* Comment demander des services de garantie ?
Pour obtenir le bénéfice de cette garantie, veuillez envoyer
un courriel a support@airthereal.com. Notre équipe du

service clientéle s'occupera de votre probléme dans les
plus brefs délais !




Always here to help you
www.airthereal.com

support@airthereal.com
Produced for: West Ryder Technology LLC

2330 Paseo Del Prado STE C304 Las Vegas,

NV 89102 USA
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